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Ciimlo struktur baximdan qrammatik vahiddir. Ciimlonin strukturunu agmaq
sintaksisinvazifasidir.

Insanlarin iinsiyyat yaratmasi ayri-ayri sézlorlo deyil, ciimlalor vo onlarmn
ardicilligindan yaranan kigik vo boyiik matnlorlos reallasir. ©Onanovi grammatikada
sOzla barabar climls da gox vacib dil saviyyasi hesab edilirdi. Cimloni adston s6z-
lordon ibarat bir biitov kimi gétiiriirdiilor vo sintaksisin vozifasi kimi climlo dii-
zoltmoak ticlin hansi s6ziin hansi s6zlo hansi ardicilligla slagays girmasini Gyran-
mokdan ibarat oldugu geyd edilirdi [2, 5.165].

Cimlo mioyyan so6zlorin qrammatik qaydalar osasinda diziiliistidiir.
L.Blumfildo gora ciimlo asili olmayan dil formasi kimi gotiiriiliirdii vo bu forma
grammatik konstruksiyanin kémoyi ilo daha boyiik dil formasma gatila bilar.
“Climlonin diizgiinliiyiinii yoxlamaq {i¢lin miimkiin olan magami tapmaq ciimlo-
nin no demok oldugunu tapmaq demokdir” [1, s.155].

Onanavi dilgilik climlonin moanasimi onun tarkibina daxil olan sézlarin va
sintaktik strukturunun miioyyon etdiyini boyan edirdi. ingilis dilinin struktur tod-
qgigina ilk asar hasr edonlordon olan C.Friz yazirdi ki, hor hansi sdylomin tam ling-
vistik monas1 ayri-ayrt sozlorin leksik iistogel struktural monalarindan ibaratdir.
Burada struktur mona ¢ox qaranliqdir [3, s.56].

N.Xomskidon sonra iso ciimlo vo onun smenatikasina miinasibat doyisdi.
Transformasional grammatika nozariyyssine gors, hor bir ciimlo iki miixtolif
soviyyali sintaktik strukturlardan ibarotdir, onlar da transformasiya qaydalar ilo
idara olunur. Bu iki gatdan yani alt gat (deep structure) vo iist gatdan (surface
structure) ibaratdir. Bu nozariyyado alt gat o birisindon daha ¢ox mana ilo baghdir.
Ust gat daha ¢ox ciimlonin saslonmasini ehtiva edir [1, s.184].

N.Xomskinin hipotezasina goro c¢oxlu sayda “lst sintaktik strukturlarmn”
arxasinda “dorinlik sintaktik strukturlar’” movcuddur, fikrin ifadesinin timumi
sxemini inikas etdirir vo onlarin say1 da ¢ox deyil vo buna gora dilo yiysalonan
insan, usaq qisa middstdo “dorinlik sintaktik struktura” osasen “iist sintaktik
struktura” ¢ixa bilir vo onda danisir.

Eyni zamanda N.Xomski bildirmisdir ki, eyni fikir miixtalif ciimlslorlo ifado
oluna bilor vo boazon eyni ciimlolor miixtolif monalar dasiyir. Belo climlalor
omonim va ya ikimonali adlanir. Xomskiys goéro bu omonim ciimlalor eyni “iist
sintaktik struktura” malik olsalar da, miixtolif “dorinlik sintaktik strukturlarina”
malikdirlor. Masalon Orxan alma tolfik edir, Orxan alma istoyir. Basqa bir
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niimunays diggat yetirok. Ingilisco John is easy to please (Conun xosuna galmok
asandir) vo John is eager to please (Con xosa galmoys can atir). Baxmayaraq ki,
bu iki climlo xarici cohotdon oxsaq struktura malikdir, darin strukturda onlarin
monalart miixtalifdir.

Hamimiza malumdur ki, ctimlaya bels bir sads torif verilir: bitmis bir fikrin
ifadosi ctimladir. Belo ki, ayri-ayri sozlor biitov hokmii ifado edo bilmir. Adliq
climlalordan basga biitiin digor climlolor miibtoda vo Xabara malikdir. Lakin bir
mosaloya diggot yetirsok gorarik ki, ilkin ciimlo Vo séylomlar saslor va sozlardon
ibarat olmagqla situasiyanin mohsulu idi vo onlar simpraktik xarakter dasiyirdi -
agar bir situasiyada s6z predmeti bildirirdisa, eyni sdz, intonasiyanin miisayiati ilo
digor situasiyada biitov hokmii ifado eds bilor vo tam toksozlii ciimls ola bilordi.
Belo hallarda ctimlonin bir hissasi (miibtadasi) sozlo ifads olunurdu, ciimlanin
ikinci hissasi (xobari) jest vo praktik harokatlorlo yekunlasirdi. Digor hallarda ok-
sino miinasibatlor formalasir, xarici predmeta istigamotlonmis harokat miibtada
rolu oynaya bilir va soz1ii formasi bu predmetla horakoto air ola bilir. Dilin sonra-
ki inkisafi naticasinds harokat va jestlor felo kegir, sézlorin simpraktik slagasi sin-
semantik rabitalorlo oavaz olunur, yani ki, s6ziin rabitasi amalo galir. Ogor ayrica
soz predmeti, keyfiyyati vo ya harokati bildirirss vo onu timumilasdirirss, ctimlo
biitov fikrin ifadesi olmagqla hokm bildirir. Miiasir linqvistik tesavviirlora goéra dil-
do iki tomamilo miixtalif s6z monalarinin toskili prinsiplarini ayirirlar — biri anla-
yiglar toradon yoni paradigmatik, digari iso soylomdir—sintaqmatik adlanir. Dilin
paradigmatik toskili — bu dilin elementinin kodun malum ierarxik sistemins va
oksliklora daxil edilmasidir. Fonetikada har hansi sas digar bir saso qarst durur,
masalon:”d” vo “t” vo ya “b” vo “p”. Leksikada hor hansi s6z maSalon “it” vo
“pisik” bir-birilorina garst qoyulub, homginin it, at, qoyun bunlar ev heyvanlaridir
Vo vohsi heyvanlara qarsi qoyulub. Digor gruplarda iss iimumiyystlo canlilar bit-
Kilora, bagqa birindo canlilar cansizlarla qarsilagdirilir [4, 5.164].

Cimlo va sdylomin togkili bagqa xiisusiyystlorlo forglonir. Sézdon ciimlays
kecid dilin yeni toskilinin vo nitqin qurulmasi prinsipi ilo farglonir. Lingvistikada
bu sintagmatik prinsip adlanir. S6ylomdo qarst qoymanin ierarxiyasi deyil, bir
s6zdon digarino kecidlor bas verir. ©n sado ciimlolore baxsaq “Ev yanir”, “It hii-
riir” anlayacayiq ki, burada sdhbat “ev” vo “yanir” sozlorinin garsilagdiriimasin-
dan getmir, elementlorin ierarxiyasindan séhboat getmir, bir elementdon digorins
rahat kegiddon s6hbat gedir, bu birlosik sdylomin togkilidir. [5, s. 90]

Ciimlonin sintaktik vo semantik strukturu mosolosinin miixtolif aspektlorina
hor zaman 6namli doracodos digqgot yetirilib va yetirilmokdadir.

Buna baxmayaraq, hal-hazirda ciimlonin kommunikativ yiiki, sintaktik
strukturu vo Xotti xarakteristikalart vo konstituentlori ilo slagadar olan bir sira
kokli masalalar hall olunmamus, bir sira suallar 6z cavabini tapmamisdir. Profes-
sor A.M.Muxinin sozlari ilo desak, “ctimlonin dyranilmasi sahasindoki bu vaziy-
yat, bu anlayisin yani ciimls anlayisinin asasinda duran xarakterik xiisusiyyatlorin
va ctimlonin hacmi masalasinin geyri-miiayyanliyi ilo xarakterizo olunur”. Profes-
sor L.I.iliya 1962-ci ildo qeyd etmisdir: “ciimlo problemi grammatikada on osas
masasalalordon biri olmaqda davam edir”. Julio Lepski struktural dilgiliyin icma-
linda Ferdinand De Sossiirdon vo Praqa funksional dilgilik moktabindon
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baslayaraq riyazi dilgiliyin niimayandoalarine godor haminin fikirlarini nazardan
kegirorok 1972-ci ildo bildirmisdir: “hor-hansi bir dilin sintaksisinin tasviri 0
gadar uzaq bir mogsad kimi goriiniir ki, biz ona na vaxtsa kiminsa nail olacagini
duymaga, guman etmoayas belo cosarat etmirik”.

Molumdur ki, climlalor qurulusuna gora sads vo miirokkob olmagla iki yers
boliiniir. Bundan olave hami tarafindon gobul edilmis bir faktdir ki, sads ctimlalor
sintaktik qurulusuna gors ilkin predikativlik strukturu ¢orgivasindon Konara ¢ix-
murlar vo miirakkab ciimlalar, bu kimi iki vo daha artiq ilkin predikativlik struktu-
runun miixtalif kombinasiyalarindan ibarat olur. Belaliklos, sado ciimlalor miirok-
kob climlalarin asas 6zayini taskil edir.

Sintaksisin asas magsadlorindan birincisi sads ciimlonin grammatik moagzi-
nin miiayyan olunmasi yani onun kommunikativ torkibinin vo sintaktik strukturu-
nun miiayyanlosdirilmasidir.

Ciimlonin miioyyanlosdirilmasi, tasbit edilmasi cahdlorinds nozaragarpan
catinliklorin olmasina baxmayaraq bu istiqamatda cohdlarin davam etdirilmasi zo-
ruriyyatini 6z islerinin birinda bildiran professor A.I.Muxin geyd edir: “Ciimlo no-
zoriyyasinin iglonib hazirlanmasi ilo az-¢ox tanis olan har bir soxs ctimlonin ling-
vistik daha dogrusu sintaktik vahid kimi miiayyanlasdirilmasi ilo alagadar yaranan
cotinliklori dana bilmaz”. Burada yaranan ¢atinliklori real giymatlondiron miasir
todgiqatgilarin oksariyyati tadqiq etdiklori “climlo” termininin miiayyanlosdirilma-
sindon ¢okinmaya meyillidirlor. Lakin, aydindir ki, ctimlalorin sorhadlarinin
miuoyyanlosdirilmasindon otrii stiurlu cohdlor etmadan todgiqater “climlo” termini
ad1 altinda mahiyyoatca forgli lingvistik vahidlorin nazords tutulmasindan 6ziinii
sigortalamig olmur. ©On yigcam sokildo “ciimlo fikrin dildo tozahiir formasi” kimi
gobul edilir. Burada ctimlanin iki aspekti oks olunur — onun formasi vo onun
torkibi. Lakin burada mohz hansi forma vo kommunikativ torkibdon soziin getdiyi
acilmamis galir.

Professor L.I.Iliya geyd edir ki, “ciimla — {insiyyatin hoyata kegirilmosi ii¢iin
on kigik dil vahididir”. Burada ctimlonin — dil vahidi olmasi gostarilir. Hor seyin,
homg¢inin har bir dil vahidinin 6z moxsusi forma va torkibs malik olmasi, {insiyyot
prosesi zamani ciimla ilo 6tiiriilon malumat, sdylom bu vo ya digoar fikrin torkibi-
nin tozahiirtidiirss, ciimlonin magzinin bu ciir formalagdirilmas: yuxarida geyd et-
diyimlo mahiyyatco eynilik toskil edir [6, s.23].

Lingvistlarin aksariyyati hesab edir ki, climlo miitloq sokilds sintaktik binar
yani iki qiitbliidiir vo miibtada grupu ilo xabar grupundan ibarat olan predikativli-
yin ilkin strukturunu tozahiir etdirir. E.Kurilovi¢in fikrinca: “ctimlo gramatik co-
honton iki tizvli kompleksdir vo bu kompleksin magzi miibtada ilo xabarin va ya
daha miirokkob hallarda miibtoda grupu ilo xabar grupunun garsi-qarsiya qoyul-
masindan ibarotdir”.

L.S. Barxudarovun fikrince “ciimlo — miibtada-xabar strukturuna malik dil
vahididir”. Ciimlonin qurulusunun sintaktik asasinda predikativliyin, predikativlik
strukturunun oldugunu bir sira basqa dilsiinaslar da qeyd edir. Bu siyahidan
V.V.Vinoqradov, I.P.Susov, E.Benvenist, S.I.Kokorina, Z.V.Sulimovskaya,
B.1.Banarunu vo basqalarmi geyd etmok olar.
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Digor bir qrup dilgilor climlo olaraq yalniz struktur-predikativ quruluslar
deyil bazi s6zlari va sz birlogsmolorini do hesab edirlor. Masalan: bali, xeyr, ax!

L.Ris geyd edir: “Mon hesab edirom ki, daha yaxindan, daha diqqatlo baxil-
digda biitiin ctimlalarin zaruri cohoti hesab olunan iki {izvliiliikk o godar do sabit vo
yerini tutmus hesab edilmali deyil”.

Rus dilinin akademik gramatikasi ga (bali) Het (xeyr) ara, yry kimi sozlori
soz-ctimlalor kimi nazordon kegirir. Rus dilinin akademik qramatikasi “s6z-cim-
lalori — 6zlarinds bu vo ya digor kommunikativ funksiyani comlogdiran vo miiva-
fig intonasiya ilo taloffiiz edilon s6z vo S6z birlosmalori” kimi gabul edir. Bu kimi
sozlorin ciimlo Kimi gobul olunmasi professor L.I.Iliinin nozeri qrammatika iizro
vosaitinds, V.G. Gakin fransiz dilinin nazori gramatika vesaitindos, 1.G.Kosevoyun
ingilis dilinin nozari qramatikasi vasaitinds do geyd edilib.

Ciimlonin formasinin tadgiginda oksar lingvistlar ciimlonin Xatti xiisusiyyat-
lorino va onun uzunluguna diqqat yetirirlor. Miiasir dil¢iliyin forqli xtisusiyyatle-
rindon biri statistik metodun todbiq edilmasidir.

Ik dafs ciimlonin uzunlugunun todgigi ilo L.Serman 1893-cii ildo mosgul
olmaga baslamisdi. 1939-cu ildo Yul statistik metodun todbigi ilo matnin hansi
miuollifo moxsus olmasini miioyyanlosdirmays cahd etmisdir.

Hazirki dovrde ciimlonin uzunlugunun Syranilmasi ilo alagodar masalalor
toplusu genislonmakdadir.

Sada ciimlo — hamu tarafindan gobul edilmis kommunikativ tinsiyyat vahidi
va sintaktik vahiddir. Bu sababdon da, ciimls insanin siiurunda va dilinds obyektiv
realligin miiayyan konkret fragmentini oks etdirmalidir.

Bir godor yuxarida qeyd etdiyim kimi ctimlanin slamatlorindon biri onun iki
qiitbs malik olmasidir. Bunlardan biri miibtada, 0 birisi isa xabardir. Normal dani-
siqda ingilis vo alman ciimlalorinds hom miibtada, ham do Xabar istirak etmalidir.
Yalniz diskursda sual-cavab kontekstindo bu komponentlordon biri diiso bilar.
Azarbaycan dilindos isa soxs avazliyinin felin xabar soklinds verilmasi miibtodanin
atilmasina sobob olur [2, 5.170].

Italyan dilindo Azarbaycan dilinds oldugu kimidir, xaborin sonluguna osas-
on miibtodan1 miioyyanlosdirmak olur. Fransiz dilinds yazilisdan anlasilsa da, da-
nigiqda soxs geyd olunmasa kimdon bahs edildiyi anlagilmir. Bir nego niimunani
nazordon kegirak:

1) I find it hard to talk about myself.

Ich finde es schwer, {iber mich selbst zu reden.
J'ai du mal a parler de moi.

Trovo difficile parlare di me stesso.

MHue TpyHO TOBOPHUTH O cede.

2) I’m drinking because you left me.
Ich trinke, weil du mich verlassen hast.
Je bois parce que tu m'as quitté.

Sto bevendo perché mi hai lasciato.

S nblo, MOTOMY YTO THl MEHS OpocuIa.
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Birinci niimunade “Oziim barade danismaq mono ¢otindir” va ikinci niimu-
nads “Man san moani tork etdiyin ti¢iin igirom ” climlosinin ingilis, alman, fransiz,
italyan va rus dillarina torciimo olunmus variantlarin1 geyd etmisom, tiind rangloe
geyd etdiklorim vasitasilo (kontekst malum oldugda) homin saxsi miiayyan etmoak
mimkiindiir.

Istonilon ciimloni qurarken yanasma, idars, uzlasma kimi sintaktik slagolori
nozara almaq vacibdir. Climloani qurarkan fikri ifado edorkon hor bir soxs se¢im
qarsisinda qalir. Kegmisdo bas veron hadisoni ifado etmok zaman formalarinin
qarsilagsdirimasinda kegmiso aid olanlar1 segmok lazimdir. O galdi, O golmisdi, O
galmali idi, O galmoali imis niimunalorinds goriiriik ki, miivafiq olaraq yaqinlik 1-
ci, aminlik 2-ci, avvalcadon raziliq oldo olunubsa 3-cii variant, vado amal
olunmayibsa 4-cii variant se¢ilmolidir.

Burada uzlagma slagesi 6ziinii gostarir. Uzlasma olagasi bazon pozula bilir.
Sadbs bir ciimlo gotiirak: “Onlar goldi”. Burada miibtada Vo Xabar soxss vo kamiy-
yato gora uzlagsmali oldugu halda kamiyyat uzlasmasi pozulmusdur. “Onlar galdi-
lor” soklinds olmali idi. Miibtoda comda cansiz vo heyvan adlari ils bildiran isim-
lorla ifads olunduqda, xobarlo uzlasmaya bilar. Qoyunlar naxirdan galir. Ingilis vo
azorbaycan dillarindan fargli olaraq rus, alman v fransiz dillarinds sifot qarsisin-
da goldiyi isimlarlo kamiyyats, cinss va hala gora uzlasir. Onu da geyd etmoak is-
tordim ki, Azarbaycan dilindan forgli olaraq ingilis, alman, fransiz, italyan vo rus
dillarinds migdar saylarindan sonra isim comda galir.

Idara olagesi felin monasindan asilidir, yani hamin felin bir vo ya bir neca
obyekt tolob etmasindon asilidir. Buna uygun olaraq fellorin valentliyi deyilir. Bir-
valentli felloro “qalxmaq” (kim qalxir) felini misal gotirmok olar. Ikivalentliloro
“diistinmak” (kim, Kimi va ya nayi diisiiniir), tigvalentlilora “vermak” (kim, kima,
nayi verir) bazi dillords sifir valentli fellora do rast golinir “es regnet” almanca ya-
g1s yagir “it rains” ingilisco yagis yagir, sadoCo yagir kimi ifado olunur.
Beloliklo felin bir va ya bir nego obyekt tolob emtasi onun tranzitiv (tasirli) vo ya
intranzitiv (tesirsiz) olmasindan asilidir.

Yanasma olagosina galdikds iss, o ciimlodoki sézlarin diiziimiindo semantik
homrayliyi asas gotiiriir vo demok olar ki, heg bir gqrammatik gostarici talob etmir.

Sonda ciimlalorin qurlusunda s6z sirasiin shamiyyat dasiyib dagimamasin-
dan bir godor geyd etmak istordim. Ciimlada deyilon fikrin aydin catdirilmasinda
sOz sirasinin vo intonasiyanin rolu mithiimdiir. Cimlads sz sirasn1 dyronon elm to-
pologiya adlanir. Sintaktik saviyyads asason miibtada, Xabar vo tamamligin ciim-
lodoki yeri genis sorh olunur.Xiisusilo artiklli dillor bu boyiik shamiyyat dasiyr.
Alman dilin bir gayda olarag naqli ciimlalords felin tasrif olunan hissasi ikinci yerdo
durur. Inversiya oldugu hallarda da felin tosriflonon formasi miitlaq sokilda ikinci
yerds olmalidir. Budaq ctimlalords isa tasriflonon fel formasi sonda golir. Azor-
baycan dilinds iso fel daha dogrusu xobar ciimlonin sonunda isladilir. Ingilis dili da
artikll dil olsa da, orada xobarin yeri miibtodadan dorhal sonradir [2, 5.181].
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Summary
Semantic structure of a sentence

The article deals with syntactic structure of the sentence, with it’s bipolarity. It
provides information about what an importance all the parts, constituent elements of the
sentence do carry. Different points of view upon the notion of sentence and how it’s
structure should be analyzed in spoken about in the given article.

Pe3rome
CemaHTHYeCKasl CTPYKTYpPa NPeAT0KeHHs

B cTathe rOBOPUTHCS O CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpPE MPEIIOKEHUs, 0 e€ OUIOIsIp-
HOCTH, O TOM KaKyI0 Ba)XXHYIO POJIb UTPAIOT BCE COCTABHBIC YaCTH, BCE KOMIIOHECHTEHI, dJie-
MEHTHI MIPEJIOKESHHS. 3/1eCh PACCMATPUBAIOTCS Pa3HBIE TOUYKH 3pSHUN Ha MOHSITHE TIPe.l-
JIO’KEHMSI, HA CTPYKTYpa MPeJUIOKEHUS U Ha €€ aHaJu3.

Ray¢i: dos. M.Mammadov

ADU-nunPsixologiya kafedrasinin
19.04.2017-ci il tarixli iclasinin
07 sayl protokolundan ¢ixaris.

Daxil olma tarixi: 27.04.2017

145



